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A szavai Almédi csaléd.

Erdélyben nincsen Almad kozség, a honnan a csalad nevét
vehette volna. A csaladtagok altal idokozonként hasznalt Csepegi-
Macskas, Szentkeresztmacskas, Galacz, Szovat és Szava el6nevek
e részben nem adnak folvilagositast, s6t a kérdést még bonyolul-
tabba teszik. A csaldd eredete utan nyomozva, a zalavarmegyei
Almad kozségnél allapodtam meg. [tt talditam az 1237—39. évek-
ben Almddi Solf, kinek leanya Eva a Hahot nemzetségbeli Buzad
felesége, s szép vagyonaval a Hahot nemzetséget emeli.l

Ennek a Soltnak vérségi tsszekottetéseit azonban nem ismerem,
s6t a csalad nevével sem talalkoztam 1408-ig. Ekkor Almadi Gergely
mar Erdélyben van és Andrashaza harmadrésze miatt pereli Dacebes
Mihalyt, de a léiai varnagyok el0tt tervbe vett egyezkedésre nem
jelenik meg. Az okirat még annyit enged sejtetni, hogy az Indali
csaladdal volt rokoni dsszekottetésben.”

Macskasi Almadi Ldszld és fia Bdlint 1466-ban Bethlen Antal
ligyében homo regiusok.?

A Kemény- és Rado-csaladoknak a kolozsmonostori konvent
elott 1487-ben folytatott birtokperében mar tobb Almadi van em-
litve. Igy: Ldszld (de Csepegi Macskas), Bdlint (de Szentkereszt-
macskas), Barnabds (a Laszlo fia) Pdl és Péter (de Csepegi
Macskas.)*

Adatok hidnyaban nem donthetem el, hogy vajjon az itt em-
litett Péter azonos-é azzal, aki Székesfehérvart 1498 aprilis 10-én
kelt okiratban homo regiusként van emlitve.®

A szakadatlan vérségi lanczolatot azon szavai Almddi Bdlintig
sikeriilt megallapitani, aki 1520-ben Janos-Zsigmondiol adomanyba
nyeri a magvaszakadt hari Erdélyi Péter aranyos-szdsz-moriczi
birtokat, de a beiktatisnak tobben ellentmondottak.® Ugylatszik

1Dr quacsonylj Many Nemzetségek 1. 123,
2 Gr. Teleki-csalad levt. 1. 342.
2 Gr. Kemény J. Diplom. Trans. HI. 291.
i Gr, Kemény ]. Diplom, Trans. Suppl. V. 228, 229,
» Qr. Teléki-csalad levéitara 1. 220.
© Szoln. Dob. Mon. V. 201,
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tényleg nem is lett birtokossa soha, mert a kdvetkezd évben mar
tiltakozni kénytelen a szasz-matéi és aranyos-szasz-moriczi birtokok-
nak Tomori Istvan javara tortént eladomanyozdsa miatt.! 1537-ben
Majlad Istvan vajda Balvanyos varaba tortént beiktatisanal homo
regius és ugyanezen évben Bels6-Szolnokm. f6biréja.2 1538-ban
pedig Janos-Zsigmondtdl nyer oladhpénteki és sziikereki birtokai-
ban meger§sitést.3 Neje volt dsi és kozmatelki Jankaffi Lazar leanya:
Katalin, aki 1538-ban Szaszujéson birtokos.* Legutoljara 1542-ben
emlittetik, amikor Bethien Farkas iigyében kozbiro.> Meghalt 1547
el6tt, mert ekkor mar neje az olah-pénteki birtokosok kozott 6zvegy-
ként emlittetik.®

Gyermekei: 1. flona sziszzsombori Székely Illésné. Meghalt
1580 el6tt. '

2. Andrds, akit ]anos-Zsigmond 1568-ban olah-pénteki bir-
tokaiba tij adomany czimén beiktattat.” Még 1574-ben is mint itteni
birtokos emlitve, de mar 1578-ban nem él. Ekkor mar ozvegye,
Sombori Anna, aki Vajolan lakott, birtokolja Olahpénteket.® Egy
fiuk maradt: Mihdly, de ez ifjan elhall.

3. Gdspdr, aki 1568-ban Dobokam. i6birdja s ugyanekkor
Boncznyiresen, 1574-ben pedig Olahpénteken birtokos.” 1578-ban
boncznyiresi birtokrészét cserébe adja Bathori Kristof fejedelem-
nek.1° 1580-ban édesatyjanak olahpénteki birtokrészébe, mely annak
idején O rea és' testvéreire: Andrasra és llonara, Székely lllésnére,
majd Andras elhaltaval ennek fidra Mihalyra, ennek, valamint llona-
nak halalaval pedig 6 red szallott, — & ¢s felesége Szilvasi Zsofia
megerdsittetvén, beiktattatnak.®! 1583-ban Bathori Zsigmond feje-
delemi6l Légen, Olah-Palatka, Magyar-Palatka, Pete és Flizkut ko-
lozsmegyei és Budak dobokamegyei kézségeket kapja (ij adomany
czimén. Ezen kozségek el6z0 birtokossa Jankaffi Lazar volt s az 0,
valamint fia Janos halalaval vérségi jogon illették A. Gaspart.i®

1586-ban felesége Szilvassi Zsofia nevében negyedet kovetel
Bethlen Gergelytdl, .aki ezt 400 frtban megvalija.’® Szasztjési bir-
tokat eladia Vitéz (Gaborné, Jankaffi Orsolyanak, de fia ezért
1580-ben dvast emelt. 1592-ben Olahpénteken birtokos. 1596-ban

''U. o, V. 147, 201.

2 Gr. Kemény J. Dipl. Trans. Suppl. VI. 271. Szoln. Dob. Mon. VII. 200,
3 Szoln. Dob. Mon. V. 426,

4 U, o. V. 372,

5 Gr. Kemény J. Dipl, Trans, IV, 324.

¢ Szoln. Dob. Mon. V. 426.

7U. 0. V., 427.

8 U. o. és gr. Kemény ]. Dipl. Trans. V. 202,

9 Szol. Dob. Mon. 1L. 232. V. 427, VIL 298.

10 U, o. 1. 232

U, o. V., 421.

2 Gr. Kemény J. Dipl. Trans., V. 397.

13 Gr. Kemény J. Dipl. Trans, VL 11—15,
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a fejedelemtdl nyert borkuti birtokat cserébe adja gombasi Lajos
Balintnak.! 1597-ben Bathori Zsigmondtol a Kendiek kozépfalvi
birtokat nyeri adoményban s ezt a kovetkez6 évben gyermekei
kozott Ot részre felosztja.® A legutolsd feljegyzést 1598-ban talaljuk
rola, a kecsed szilvasi birtokosok kozott.* Mar el6bb lattuk, hogy
hazassagabdl 5 gyermeke sziiletett, ezek kozott négy leany és
egyetlen fiu.

a) Borbdla, aki 1598-ban batyjatél Balinitél Kecsed-Szilvason
részt nyer, de késébb, 1608-ban ebbdl egy telket elcserél testvé-
rével Annaval. El6bb Foldvari Gyorgyhoz ment néiil,* ennek halala
utan pedig Fejérvari Ambrusné lett, 1600-ban kézépfalvi birtokat aten-
gedi légeni Szilvasi Péternek, aki 6t sok szolgalataval kotelezte le.’

b) Kata 1598-ban szintén Kecsed-Szilvason nyer birtokrészt.
1618-ban fériével, Ombozi Mikl6ssal egy ottani jobbagytelkiiket
eladjak légeni Szilvasi Péternek.® Hunyadmegyében Aranyon levd
joszagot kap]a Ombozi Mikldstdl jegyajandékba.”

1639 majus 23-4n mindketten mér mint néhaiak vannak
emlitve.®

¢) Druzsianna 1598-ban 6rokrészét Olah-Pénteken és Kecsed-
Szilvason kapja ki. Ezt 1607-ben férjének rudnai Margai Istvannak
hagyomanyozza.” 1608-ban két aranyos-szdsz mdriczi jobbagytelket
cserél Kendi Istvannal.l?

d) Anna 1598 ban 0rokrészét Kecsed-Szilvason kapja, ekkor
még hajadon. 1608-ban mar mint Sulyok Janosné cserél egy telket
testvérével, Borbalaval.'! Férje halala utin Cserényi Farkashoz ment
néiil. 1614-ben Bethlen Gabor ket nagyborszdi birtokukban meg-
erésiti.1? 1620-ban elsé hazassigabol sziiletett fidval, szopori Sulyok
Istvannal egytitt oroklik néhai férjének nagyborszdi, czoptelki és
kucsulati birtokait. Ugyanezen évben szasz-fellaki birtokat fianak
Sulyok Istvannak hagyomanyozza.® Ezen intézkedését 1632-ben
férjével, Cserényi Farkassal egyiitt megerdsiti. 1647-ben gyermekeit
megosztoztatja Cserényi Farkas kozépfalvi és kozfalvi birtokain. 1658-
ban olahpénteki részét elcseréli Vajda Janos kajlai birtokrészével.!*

zoln. Dob. Mon. II. 241. V. 373. 428.
o. IV. 512,

o. IV. 254,

o. IV, 254. 255.

o. IV. 512,

o. IV. 254, 255,

6jthe O. Hunyadm. csal. 68,
Kemény J. Dipl. Trans. Suppl, X. 77.

oln. Dob. Mon. 1V, 254. V. 428.
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e) Bdlint 1598-ban osztozik testvéreivel az olahpénteki és
kecsed-szilvasi birtokon.! 1603-ban Erdély rendei kdzott tesz hiiség-
eskiit? Nejétol, Szentivanyi Zsuzsatdl két fia maradt:

1. Il. Mihdly, ennek csak leanyait ismerjiik: a) Kafa Rettegi
Istvanné, aki 1648-ban tiltakozik az ellen, hogy Cserényi Farkas
¢s Almadi Anna gyermekei a kozfalvi birtokon megosztozzanak,
mert nagyatyja Almadi Balint azon birtokot csak zadlogba adta volt
Szilvasi Péternek s az Cserényi kezére szintén csak zalogképpen
juthatott.? b) Angaléta, orosziaji Miké Zsigmondné.t

2. Il. Andrds 1649-ben Belsd-Szolnok varmegye {6biraja.
Neje ismeretien. Egyetlen fia:

Istvdn, akit mar Apor Péter is felemlit a dobokamegyei ne-
mesek kozott.® 1670-ben Dobokamegye alispanja, 1675—1683
kozott, majd 1705-t61 kezdve ismét fobir6.” Még 1672-ben nyert
Apaffi Mihalytol donatiot,® akinek egyébként is megbizott embere
voit. Kozeli dsszekottetésben éllott tovabba Banifi Gyorgy kormany-
zdval s ennek unokadcscsével, Banifi Farkassal is. A csaszari hadak-
nak Erdélybe tortént beszallasolasakor adoszedd és élelmi biztos.
Tokoli betitése alkalmaval magaval viszi s vele van 1690 oktdberétdl
1692 nov. végéig. Erdekes naplot® hagyott hatra, melyben kora
eseményeit bensé koOzvetlenséggel adja el6. Napldjat 1687 okt.
t-én kezdi, midén Kéroly lotharingiai herczeg fogadasara indul
Banffi Gyorgygyel smésokkal. Ioljegyzéseit 1094 decz. kozepéig
folytatja, ekkor nehéz betegsége miatt azok iélbeszakadnak, 1707-ben
Rabutin hadai el6l Magyarorszagra menekiil.!® Kétszer ndsiilt. Elso
neje: marosszentannai Toth Judit, a masodik: oroszfaji Miké Klara.
E két hazassagabol hat gyermeke maradt.

Elsd hdzassdgdbol :

1. Andrds, mar lstvan naplojaban talalkozunk nevével : 1690
aug. 5. ,érkezett haza a fiam Andras.“ Két nap mulva pedig:
,ment el a fiam Andras a nénjéhez.® 1701-ben Tamasfalvi Krisz-
tinatél 6rokli egyharmad részben annak babai, faikusai és kaczkoi
birtokait.!! Az ¢6roklés tényleg azonban nem miehetett végbe, mert
az Orokos el6bb halt el, mint a hagvomanyozo. Ezért Tamasfalvi
Krisztina 1715-ben végrendeletét oda médositja, hogy Andras leanya

1 Szoln. Dob. Mon. IV, 254, V. 428,

2 Erd. Orszgy. Eml, XVII, 393.

3 Szoln, Dob. Mon, IV. 512.

+ Gen. Fiiz. VI, 57.

5 Szoln. Dob, Mon. VIL. 208.

% Synopsis mutat. 266.

7 Szoln, Dob. Mon. VII. 299, 300, 305. _
8 Siebmacher Siebenb. Adel 113, Bojtz' O. Hunyadm. cs. 68.
¥ Monumenta Hung. II. oszt. XXII. kot,
10 Akademiai Ertesito 1. 1868. 219.

It Szoln. Dob. Mon. II. 85,
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Almadi Balint
1529—1542,

6si és kozmatelki Jankaffi Kata
1547. dzvegy

QGaspar Andras Ilona
1568—1598. : 1568. 1574. + 1580, elott
cseszeliczki m. nagy-zsombori szasz-zsombori

Szilvassi Zsofia Sombeori Anna Székely Iilés
Mihaly
1580.
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Krisztina legyen oOrokosse.! Nejétdl ozorai Ajfoni Krisztindtol
egyetlen leanya maradt: Krisztina, aki Sombori Péterhez ment noiil.*

2. Mikids apja napldjaban egy helyen emlitve, 1690 aug.
13.: ,postan kiildottem Miklés fiamat Sofalvara, a nénjéhez®.
Szintén orokosse Tamasfalvi Krisztinanak. 1715-ben tényleg birtokba
veszi a babai, falkusai és kaczkdi birtokrészeket. Baban 1736-ban
is birtokos.> Két gyermekérdl iudunk : Miklgs és Judit Sombori
Gyorgy neje. Ez utobbi 1756-ban Kaczkén egy telket elcserél
Palatkai Laszlonéval és Ujfalvi Samuelnével, melyet ezek az ala-
pitandd ref. templom helyéiil szemeltek ki.*

Mdsodik hdzassdgdbol ;

3 Anna Toldalagi Gyoérgyné, 1721. birtokos Nagy-lklodon,
1730-ban mar dzvegy.’

4. Agnes, Lészai Istvanné.®

5. Borbdla palatkai Janosi Mdzesné.

6. Jozsef, a kinek neje Nadudvari Zsuzsa. Ez 1712-ben Orlai
Miklésné kaczkdi és babai birtokanak egyik orokssse.” Jozsef
1700-ban osztozik testvéreivel Kolozs- és Hunyadmegyében levd
birtokon.® Ot gyermeke volt, de ezek koziil csak Istvdn folytatta
a csaladi agazatot. Ennek Miké Klaratol szintén 6t gyermeke
maradt. Ezek kozott talaljuk Zsigmondot aki Kis-Devecseren,
Szaszuj6son, Mikolan (1800.), Kisjen6ben (1814.), Mikehazan és
Aloron (1814.) birtokos.®  1788-—~1794. 'szolgabiré, 1704—1814.
alispAn Dobokavarmegyében.!® Neje volt Kabos Julidnna (szil.
1760, 71828. marcz. 21.), akit 1824-ben ¢zvegyen hagyott, Errél a
kivald milveltségii noOrol jellemz6 adatokat talalunk réti Szabd
Sandor szentegyedi pap halotti beszédében,!! s ezért az érdeke-
sebb részleteket itt szészerint kézlom :

Ha minden szépet és jot red ruhazhatnék is, fajdalom mar csak néhai
M. Gy. Monostori Tekintetes Kabos Julidnna Asszonyra, még sem dicsérhet-
ném meg eléggé. Kiilsé csinossag, a bels§ szépségre — lelki fainsag, a valo-
sagos josagra, mely altal a kozonséges szeretetet megnyerte, azon kedves
maga alkalmaztatds, melynél fogva a dicséretet nem vadaszta, mert maga-

maganak tetszett és cselekedetei dicsérték meg, azon munkassag, mely altal
mind a familiai keriilet boldogsagara, mind a kizénséges szerencsésségre szé-

1 Szoln, Dob. Mon, Il 433. IV. 165,
U, o. IV. 166.
U. o. 1. 85. 86. IIL. 433. IV. 165.
U. o. 1V. 170.
5> U. o. IIl. 266. 1V, 82, :
5 Hodor K. jegyzetei 20. 21. L.
7 Szoln, Dob. Mon. II. 85. V. 165,
& Bdjte O. Hunyadm. csal. 68.
9 Szoln. Dob. Mon. III. 296. IV, 149. V. 172, 178. 336, 375.
U, o. VII. 306. 313. és Schemat. Transylv,
M Réti Szabo Sdndor: A szép és jo. Halotti beszéd az idveziilt néhaj
Tekintetes szavai Almadi Zsigmond ur kegyes dzvegye m. gy. monostori Tekin-
tetes Kabos Juliinna ur asszony koporsdja mellett. Kolozsvar., 1828,

FRN T
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pen munkalt, azon mértékletesség, mecly altal tisztes Oregséget ért, azon szelid
érzés és értelmesség, melynél fogva a maga jussait a mdsokéval szépen egybe-
tudta kotni: ezek fették a mi tisztes halottunkat széppé és jova.

A néhai Tekintetes M. Gy, Monostori Kabos Julidnna asszony kol-
tozott altal a boldogabb hazdba a folyé 1828-dik esztendd marczius honapja
21-ik napjan délben. Becses élete egy nappal volt, s a nappalnak kozepén
éppen tavasz kezdetekor aludt ki 60 esztendék utan, melyekbdl szelid és
csendes paros életet élt néhai szavai Tekintetes Almddi Zsigmond urral, ezen
nemes Doboka varmegye nagyérdemil volt f6birajaval (a kit most az 6rokké-
valésagba tokéletesebben ismer) 32, esztendGket. Tobb mint esztendei beteges-
kedése, nevezetesen 9. napokig tartott sulyos hanyd hidege utian lassan és
csendesen emésztGdott el, mint a kdzhaszonra vilagito gyertya. Kiszaradott az
elok kozill, mint koporso deszkaja a fenyvesekrél.

A néhai elfelejthetetlen emlékezetii Tekintetes Asszonynak egyetlen egy
fia, ezen nemes Dobokavarmegye érdemes tisztességbeli notariussa, Tekintetes
Almadi Sdmuel urfi! A szeretett, szép és jo anyanak hattyui lelke ezt sdhajtja
vissza feléd a sir szélérdl: Isten hozzad! A hol a read szallott orokséget
egyediil birod, sok fiilbe sugdid tamadnak. Ne légy felette bélcs magadnal;
de légy bolcsebb a kiilonds haszonkeresGknél.

Egyetlen-egy szeretett testvére, M. QGy. monostori Tekintetes Kabos
Judif asszony, harczéi néhai Tekintetes Galfalvi Gergely ur meghagyatott
kegyes 6zvegye! Azon hiv és erés testvéri szeretet, mely titeket egygyé tett,
gyaszos fajdalommad valtozott. Tudom, hogy szivszakadva veszed a szép és
jo testvér halalat, Elére ment, hogy helyet csinaljon. lsmét meglatod!

Szavai Tekintetes atyafi birtokossag!

Hozzatok ez végszava:

Hogy boldog legyen Szava.

Sdimnuel 1843-ban Mikehazan ¢és Ordongos-Fiizesen, 1863-ban
pedig Kisdevecseren birtokos,! gr. Wass Amaliat vette noiil, akitol
csak egyetlen fia sziiletett: Viktor.

*

A csaladnak a XVIL sz. végéig terjedd leszarmazasi tablaja
az Erdélyi Nemezeti Mizenm kézirattaraban orzott Geographia
stb.? czimit konyv haiso konyvtablajanak belsejébol keriilt el6. Ezt
osszeegyeztettem Hodor Kdroly csaladtani jegyzeteivel 3, Mike
Sdndor Nemzetségek czimii gylijteményével, a Felszeghy csalad
lev¢itaraban talalhato XVIII. szazadbeli genealogiai kézirattal* és
végiil Szolnok Doboka varmegye monographidjaban® eldadott
leszarmazassal.

Az ekként Osszeegyeztetett leszarmazasi tablazatot a mar
felsorolt oklevelek alapjan kiegészitettem és helyesbbitettem. Tel-
jessé tenni azonban nem allott mddomban, mert erre még ele-
gend6 forrasunk nincsen. Nem helyezheté el a tablin azon galaczi
Almadi Mihdly, akinek 6zvegye: Galaczi Anna (G. Lorincz leanya)

t Szoln, Dob. Mon, Hil. 296, V. 172, 302,
2 VL AL 31. régi jelzés.

320, 21, 1

+ 1Lk 3.1

VL k. 100,
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1542-ben a kolozsmonostori convent elott Peterdi Maté ligyében
tanuskodik.! Egy leanyuk volt; Anasfasia, Ficsor Antal felesége.

Az ujabb id6bél is ismerek egy toredék leszarmazast Mike
Sandor Collectio Geneal. Trans. czimii munkajabol, mely a f6aggal
Osszekottetésbe nem hozhaté:

Almadi Andras
pokakereszturi Székely Julia

Agnes Julia
Rétyi Mihaly Madaras Mihaly

A csalad czimerét kozvetleniil A. Zsigmond 1792-ben hasz-
nalt pecsétjérdl? ismerem. Ez fészekben iil6 s fiait vérével taplald
pelikant abrazol. Sisakdisze két nyilt sasszarny kozott, hegyével
folfelé helyezelt egyenes kard. (Koriratiban a feljes névvel.)
Siebmacher s utdnna Szoln. Dob. Monogr.® a pajzsalakot kék
mezdbe, zold térre helyezi, a sisakdiszt pedig teljesen e]hacy]a
Takarok : kék- arany, voras eziist.

Sandor lmre.

A sisak és sisakdisz.

A czimerpajzsnak a sisak nem tartozéka, hanem csak ki-
egészitd része. Az él6 heraldika koraban lgy a pajzsnak, mint
a sisaknak megvolt a maga 6nallé — természetszeriileg értheté —
rendeltetése. Ebbol kovetkezdleg a czimeradomanyozasnak sem
volt elengedhetetlen feltétele, hogy a czimerpajzsot sisak diszitse.
Példa ra valamennyl renesaince czimer. De s6t az erdélyi feje-
delmek czxmeradomany«u kozott is van rea eset. Igy a vdradi Szabd
(1564.) Keseri (1570.) és ddinoki Székely (1623.) armalisok.

A heraldika kétféle, nyilt (galea aperta sive craticulata) és
zdrt (galea clausa) sisakot ismer. A kettdé kozott lényegileg alig
van eltérés. Alakjuk a kor izlése, a hadviselés kovetelményei stb.
szerint véliozott. Igy mindkét nembol tobbféle fajt kiilonboztet-
hetiink meg (csOros-, csebersisak stb.)

Kétségtelen, hogy a zartsisak a hadi felszerelés, a nyiltsisak
pedig a tornafelszerelés tartozéka volt. A kissebb, tehat szegényebb
nemesség igénye aligha terjedt til a katonai felszerelés beszerz¢-
sén. Ezek kozé tartozott a zart sisak is. Ellenben a nyilt sisak,
melyeket tornajatékokon szoktak hasznalni, mar fénytizési termé-
szetll. A nagy pompaval, fénnyel megtartani szokott tornajatékok
koltségeit a kis nemesség anyagi helyzete nem birta meg. Otf
csak a szerepld, vagyonos nemesség délczeg daliai jelentek meg.

Kemeny] Dipl. Trans. 1V, 313,

1 Gr.
=S G ulaz Rulurd pecsétgyiijtent.
3 V.
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A szegény, kurta nemesnek nyilt sisakra nem volt sziiksége, tehat
azt meg sem szerezte,

llyen szegényebb nemes czimerében tehat a nyilt sisak csak
hitt tetszelgés lehet. A czimeradomanyozas komolysaga, a czimer
természete ily emberi gyarlésagoknak helyet nem adhatott.

A XVI. szazadbeli zart sisakon sisakdisz nincs.! Ez is kony-
nyen érthetd, természetes, Hadjaraiokban a nehézkes sisakdisz
alkalmatian és sziikségtelen. Leglfeljebb a vezérek kiilonboztették
meg magukat tollak, szarnyak stb. alkalmazéséval. Ellenben on-
ként kovetkezik, hogy a tornajatékokon kiizdo -ellenfelek meg-
kiilonboztetd jelvényeket alkalmaztak. FErtheté tehat, hogy ‘mig a
a nyilt sisaknak fartozéka volt a sisakdisz, addig a zart sisakra
az egyaltalan nem is illett.

Czimerlevelek czimii gylijteményem az 1351—1628. kdzott
kiadott armalisokat oleli fel. Keletkezésitk korat tekintve tehat oly
idére utalnak, amelyet altalanosan a heraldika hanyatlasi koranak
szokiunk jelolni. Ezen kor armalisaiban ép a -gyakori szabélyta-
lansagok miatt tGrvényszerliséget nem szoktunk keresni. Annal
meglepObb az eredmény, melyhez a hivatkozott 150. armalis ai-
vizsgalasa utan jutunk.

‘Ebben a gyljteményben minden oly czimer, ‘melyben #npilt
sisakot talalunk, egyben sisakdisszel is el van latva. Egyetlen kivé-
te} Bathory Zsigmond adoménya Greisingh Czirill részére (Gyula-
fejérvar, 1588 decz. 3.) Itt a nyilt sisaknak disze nincs.

A nyilt sisak armalisainkban rang megkiilénb6ztetésiil nem
alkalmaztatott. Egyiorman részesiilnek benne mar az adomanyozas
el6tt is nemesek, valamint a homo noviok. Feledésbe ment annak
rangjelz6 volta, Ennek érvényesitése egyébként kiilfoldon is csak
XVI. szazad elsd felél megel6zdleg volt lehetséges. Mar az 15006-i
mlincheni orszaggyiilésen a tornanemesek rangbitorlasért ‘pana-
szoljak -az alsé nemességet, mert czimereikben nyilt sisakot kez-
denek hasznalni.> A sérelem talan idOlegesen orvosoltatott, de a
mindinkabb er6sbbiild szokast, abusust fel nem tartéztatta. A
heraldikai gyakorlat hova-tovabb altalainossd tette a nyilt sisakot
nemesi czimereinkben.

A fénemesség jogainak megovasa végett tijabb rangmeg-
kiilonboztetd moddhoz folyamodott. A sisakpantok alakjat és
minemfiségét szabta meg akként, hogy a kiil6nbsz6 nemesi rang-
fokozatokat tegye szemlélhetové. Ez legi6bbképpen a franczia
heraldikaban gydkeresedett meg.

Masik mddja lett a rang-megkiilonboztetésnek a sisak nyakaba
fliggesztett nasfa. Nalunk azonban ez sem talalt alkalmas talajra.

t F tekintetben kivétel Bathory Istvannak Affra Maté részére 1583 febr. 2.
adomanyozott armalisa. L. Sdndor Imre Czimerlevelek 9,
2 Br. Nydry Albert, a heraldika vezérfonala. 108,
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Elédeink a sisak-koronara helyeztek sulyt. Zsigmond kiralynak
szamos adomanyat ismerjiik, melyben a czimereket sisak-korona-
val boviti ,ad maiorem nobilitatis gloriam.*

Ez a rang-megkiilonboztet6-mdd sem keriilte el eldei sorsat.
Annyira elterjedt, hogy véglil a sisak természetszerii jarulékanak
fogtak fel és széltében hasznaltak.

A sisaktakarokat illetéleg mindenekeldtt azok. keletkezésével
kell tisztaba jonniink. Az ércz-sisak a nap hevétdl hamarosan
atmelegedett, viselhetetlenné valt. A lovag tehat fejét a nap égetd
sugaraitol megovandd, a sisakra vaszon leplet erdsitett. A harcz
hevében feléje stjiott kardcsapasok a leplet-széthasogattak. Min-
den ilyen széthasogatott lepel beszédes emléke lett egy-egy vitézi
batersaggal megvivott csatinak. A lovag Onérzettel Orizte azt.
Ujabb -harczba vonulva, vitézi tetteit hirdetd leplet nem cserélte
fol, hanem viselte azt, mely mar tandja volt az el6bbi viadalok-
nak. Még becsesebb lehetett elbtte ez emlék, ha gyongéd kezek
ajandéka képpen kertilt a sisakra.

Ebben a' rovid torténelmi visszapillantdsban gy hiszem,
eléggé vilagosan adtam a takardk helyes abrazolasat. Az él6 he-
raldika koraban nem is abrazoltak a takardkat masként, mint ép-
pen czéljuk, rendeltetésiik formajaban. Kés6bb azonban, midén
eredeti rendeltetésiik feledésbe ment, atidomultak. Ezen id6t6l
kezdve latunk a sisakokon czifrabbnal-czifrabb lengd szallagokat,
lombflizéreket, agantus leveleket, vagy éppen fiiggdnysket. A
Habsburgok altal atplantalt német heraldika nalunk agantus levéi-
szerli sisaktakardkat honosftott meg. Csakhogy ezek az agantus-
levelek oly merevekké valtak, mintha badogbdl lennének formalva.
Ez az izléstelen félreértés napjainkig fOntartja magat. A sziikséges
hasznélati targy érthetetlen cziczomava vedlett.

A legegyszerilibb s a legtermészetesebb lett volna, eredeti
rendeltetésiiknek megfelelden, a sisaktakarokat fehér szinben
alkalmazni. Ezt azonban egyik nemzet heraldikaja sem gyakorolia.
Féoka ennek az, hogy fehér szint a heraldika csak a legkivétele-
sebb esetekben alkalmaz. A szinpompas takardk szintén a torna-
jatékokra vezethetok vissza. A tornasisakok takardit bizonyara
holgyeink szindus szovetei alkottak. Szines takarok alkalmazasa
tehat eléggé indokolva van. Nincs indokolva azonban a heraldi-
kanak e részben eléggé nem érthetd szabalya, hogy a takardkat
illetoleg szint és fémet foltételez. Az él6 heraldika korabol  ered
s napjainkig meggyokeresedve fennmaradt szokés, a takardék kiilso
oldalat valamely szinben, a belsd oldalat pedig valamely fémben
felttintetni, v

A heraldika csak kéiféle fémet ismer. Az aranyat és eziistot.
A szinek kozott pedig legszokottabb a kék és veres. E két szin-
bol és fémbdol all eld tehat a sisaktakard. All elé pedig oly mo-
don, hogy a pajzs nldalait e szinek és fémek valtakozva diszitik.
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Jobbrdl .a kék takard bélése arany, balrél a voros takard bélése
eziist, ez a leggyakoribb valtozat. Annyira elterjedt, hogy az
erdélyi fejedelmek &ltal adomanyozott armalisokban a czimerle-
irasoknal a takarok szineinek és fémeinek megjelolése egészen
feleslegesnek mutatkozott. A szokott stylus kiillonb6z6 szini
(variorum colorum) takardkat mond és ezalatt mindenesetben a
fennt koriilirtra kell gondolnunk.

Ezt tudva az armalisok alapjan megszerkesztendd czime-
reknél nem fog nehézséget okozni az, hogy a sisaktakardk szineire
nézve benniik hatarozott utasitast nem talalunk. :

o Séndor Imre.

 Kézdiszéki lustra 1659-b5l.

Regestrum primipilorum sub ductore Petro Barabas existen-
tium, anno 1659. die ultima Januarii facta universorum militum
per G. H. collustratio in campo Betthlen.

Albis. Mihaly Istvan tizedes, Bak Istvan senior, Bak Andrés,
Bak Istvan, Bak Péter, Bako Istvan junior, Mathé Balazs, Nagy
Gaspar, Magos Istvan, Bartos Istvan, Bod Istvan tizedes szalat
vasat, Csomos Istvan kendermagot, Barabas Miklés, Bod Marton,
Mathé Miklos, Istvan 'Mihaly, Barabas Marton; Csomos Lérincz,
Porkolab Péter torok sipos, Magos Pal pokréczot, Csomos De-
meter sikoltdgt, kender. 21.

Léczfalva. Mihaly Ferencz viczehadnagy, Kaszoni Miklds,
Kaszogi Gyorgy én szolgam, Gyéarfas Gyorgy, Gyarfas Jakab,
Sipos Marton, Csakany Istvan Also, Faggias Jakab tizedes, Faggias
Matyas, Georgy Biré Balint, Marton Boldizsar, Szabé Mihaly ab.
Keresztes Mihaly, Marton Pal, Sipos Gergely, Sipos Mihaly elbujdo-
sott, Sipos Marton, Gele Janos tizedes, Bitaj Janos elbujdosott, Gele
Péter hajat hozott el, kosztért, vasznat, Mihaly Andras Csakany Istvan,
Racz Mihaly sikolcsut hozott, Térok Mihaly 18czfejet, karikat, ma-
rokvasat, Balogh Tamas. 24.

Also Csernaton. Kelemen Gyorgy tizedes, Rakosi Gyorgy,
Cséh Mihaly, Vajda Lukacs, Magiari Mihaly fejszét lopott, Csiki’
Jakab absens zekét, labravalot, 7 bokor keztyiit, Laszlo Gergely
ab. fejszét hozott, Laszlo Istvan ab. Istvan Istvan ab., Beke Andras,
Ban Gyorgy, Kovacz Janos, lllyés Gyorgy tizedes, beteg, Cseh
Demeter beteg, itt vagyon, Molnar Tamas, Bertalis Istvan, Molnar
Andras, Molnar Istvan kaszat, fejszét, inget hozott, Csiki Mihaly
beteg, Istvan Janos huliornat, Csipeo Miklos, Porsolo Istvan eger,
Barta Istvan.

Felseo Cserndton. Bod lstvan tizedes eger, Rakosi Lorincz,
Mattias Gergely n. elszokott, Pal Tamas Gyorgy oda vagyon,
Beke Tamas, Kusztos Mihaly n. viczehadnaggyal vagyon, Végh



— 84 =

Pal, Szaniszlo Demeter, Rikosi Demeter, Macsa Lorincz, Rakosi
Miklos beteg, Boloni Miklds, én mentem, Horika Mihaly, Mihaczi
Istvan eger, Székeiy Istvan eger. 15.

lkafalva. Farkas Demeter tizedes kucsmat, Dombi Janos ze-
kének valot hozott, Bartos Andras k., Baka Gergely, Bak [stvan,
Beczd Andrés, Farkas Ferencz, Székely Istvan k., Szabo Laszlo,
Matis Lukacs, Farkas Istvin Dénes Ferencz, Becz6 Janos 13.

Suma facit nro 95.

(Eredetije 8 r. alakban 3 levelen a széki gr. Teleki nemzet-
ség levéltaraban.)

Ifj. Bias Istvan.

BelsGszolnoki lustra 1684-b6].

Anno Domini 1684. die 18. mensis Septembris. Belsé Szol-
nok varmegyebeli absenseknek és exemptiosoknak nevek ez
szerint volt.

Desi nemesség. Csiszar Andras absens, Szabé Tamas absens,
Kuppan Demeter absens, Nagy Szeghi Gyorgy absens, Szilagyi
Janos absens, Fogarasi Gyorgy absens, Sz6cs Janos absens, Buczi
Benedek absens, Markus Mihaly absens, Szilagyi Mihaly absens,
Ambrus Janos absens, Bonczidai Imre beteg absens, Szab6 Fe-
rencz beteg absens, Borbély Mihaly beteg absens, Vas Gyorgy
absens, Borbély lsivan absens, Vegh Marton absens, Szilagyi
Istvan beteg absens, Fejer Vari Gyorgy Deak absens, Kerek
Gyorgy absens, Hegediis- Andras absens, Molnar Lérincz absens,
Szab6 Pal beteg absens, Szécs Mihaly absens, Sz6cs Isték absens.

Az kiknek szolgdjok mustrdlt. Hoszu Mibaly szolgat kiil-
dott, Fazekas Tott Martonnak szolgdja, Cziuka Mihaly Deaknak
szolgaja vagyon, Viski Varga Gyorgynek szolgija vagyon, Szabo
Gyorgynek szolgaja vagyon. Kerekes Mihalynak szolgaja vagyon.

Az kiknek exemptiojok vagyon. Sandor Dedk uram exemptios
Kerei Gergely uram exemptios, Keresztes Andras uram exemptios,
Keresztes Andras uram exemptios, Bottyan Dombr[ava] uram
exemptios, Thomas Kovacz uram exemptios. Sarkozi Gyorgy
uram exemptios,

Szamos Uj Vdr Némethi exemptiosok. Nagy Istvan uram
exemptios, Malomi Gelert Marton exemptios, Gerlahi Fejerdi
Mihaly exemptios.

Aknai absensek. Szekeres Mihaly absens, Tokai Mihaly absens.

Arpastoi absensek. Torma Benedek beteg absens, Rosa
Marton absens.

Mikehdzi. Nemes Laszl6 absens, Kemenyei Tamas Janos
absens, Péczetszeghi Pap Janos absens, Peczeszeghi Farkas Péter
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absens, Nagy llondai Demian Janos absens, Kapolnai Gyorke
Janos absens, Al Eori Kiis Andras absens.

Unger._Falusi absensek. Kozma Janos absens, Buda Janos
absens, Gorog lvan absens, Marosan Sztojka absens, Marosan

rigor absens. o

Tokési absensek. Bud Péter absens, Bud Demeter absens.
Felsg Szdesi. Ropan Opra absens, Disznd Pdtdki. Many lgnacz
absens, (Magyar Ldposi. Szisz Péter absens kihtizva.)

(Eredetije a széki gr. Teleki nemzetség levéltaraban.)

Ifj. Bias Istvan.

Baré Apor Péter Lusus Mundija.
Forditotta: Szasz Ferencz.
(Negyedik kozlemény.)

Elhatarozta tehat nagyapam, mint fennebb mondotiam, hogy
meég az 1627. esztendGben feleségiil veszi nagyanyamat; azonban
az okos hajadon nem ment addig hozz4, amig nagyapam az elsd
feleségétdl maradt gyermekeinek ki nem adta mindenbdl a meg-
illetd résziiket. Azzal a szamitassal tette azt, hogyha lIsten jovol-
tabol gyermekiik lesz, akarcsak egy is, az els0 feleségétol vald
gyermekekkel ne legyen ok a czivodasra; amint ez tisztan all
nagyapam testamentumaban.

Teljesitvén a feltételt, amint elébb is irtam, az 1628-ik esz-
tendOben szerencsésen egybekeltek s 15 esztendeig éltek egyiitt
békességesen. Es mivel a hazassag utjin szép joszagrész keriilt
nagyapam kezére, ugy gazdalkodtak mindketten, hogy <(amint
fennebb emlitém: a fiskus Aaltal elvetteken kiviil) Haromszéken és
Csikban az apjatol és anyjatdl elidegenitett Osszes birtokokat
visszaszereziék, amint ez kitiinik a nagy Petki Istvan el6tt, a 16bbi
tisztségek kozott Csik, a két Gyergyd és Kaszon székely székek
fokapitanya elott 1648-ban hozott hatarozatbdl, amikor is az 6
elsé feleségétdl valo gyermekek, férje halalaval megakartdk nagy-
anyamat s az 6 édes gyermekeit tamadni az Gjra visszaszerzeit anyai
joszagok miatt. Valoban Ok nemcsak visszavaltottak az elzalogositott
birtokokat, de eddigi kis birtokukat még tobbel gyarapitottak.

Hanem itt ismét akad alkalom a gancsolonak a gancsolasra;
de vajjon igazan-e? Megitélését Philaletusre bizom. Azt vetheti
ellen ugyanis a gancsold, hogy ez a Lazar 15 éven keresztiil
Kézdiszék alkiralybiroja volt; e gancsra ezt felelem elészdr: Mu-
tassak meg nekem, hogy ezel6tt melyik Apor viselt altisztséget,
én aztan megmutatom majd, ha kivanjak, hogy a tobbi Aporok
ezel6tt mind {Otisztséget viseltek. Azt felelem viszonzasul masod-
szor, hogy nem tagadom, igen, Apor Lazar 15 évig volt Kézdi
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székben alkiralybird, de ugyanabban az id6ben kollegai voltak
Sepsi székben Kalnoki Istvan, Kalnoki Samuel groinak az apja,
Orbai székben pedig Mikes Zsigmond, ki aztan fejedelmek tana-
csosa és f6lovaszmestere lett s Mikes Mihélynak és Kelemennek
volt az apja. Ezek koziil pedig az elsd egész Erdély generalisg
s tanacsosa, a masodik meg az orszag elndke, a székelyek gene-
ralisa s tanacsosa, a masodik meg az orszag elndke, a székelyek
generdlisa, eldbb még Sepsi, Kézdi, ugyszintén MikiGsvar szekely-
székek fékapitanya, aztdin a nemes Fehérmegye fidispanja és az
orszag itéldmestere volt s egyuttal Mikes Mihaly grofnak az apja.

S mily csudalatos, hogy mikor édes testverek ily magas alla-
sokban szolgaltak, ezeknek édes dcestik, Mikes Tamas mégis csak
mint alkirdlybir6 fungalt Kézdi székben; Mlklésvar székben pedig
Kalnoki Laszld.

Vesd hat szemére e méltésagos familidknak is, kajansag,
hogy egykor 6k is alkiralybirok voltak, amint ez kitiinik Sepsi,
Kézdi, Orbai s ugyszintén Mikldsvar nemes székelyszékeknek
jegyzokonyvelbol

Ki tudja, ha ez a Lazar tobb évig élhetett volna, kivalé bol-
csessége melleft nem lépett volna 6 is eldbb? Meghalt ugyanis,
mikor még legjobb erejében volt, 48 éves koraban, ki igazan
nemes volt mar azért is, mivel a méltdsagos Mikes familia mikor
noteperbe eselt, — noha hirtelen visszajutott a kegybe, — Rakoczi
fejedelem idOkozben az Osszes Mikes joszagokat ennek a Lazar-
nak adomanyozta, amint err6l az adomanylevelek jelenleg is a
kezeim kozott vannak; s ez a ‘Lazar, mihelyt az a méltésagos
familia kegyelmet kapott, atyafisdgos szeretettel visszaadta 0Osz-
szes javait azonnal.

Harmad 'k, amit mondani akarok, hogy azok az idék, mikor
nagyapim ezt a tisztséget viselte, nagyon haborus idék voltak s
zavarosak, rendkiviiliek, amint ezt az akkori erdélyi iratokbdl is
latni -lehet; az orszagos . torvények szerint pedig amint ez az
Approb. Const. 5. rész 58. pontjaban all, az alkiralybirék a hadi
vallatokbdl ki voltak véve s ezért az elékeldbb familiak utana-
jartak, hogy alkiralybirdk legyenek. lgy Sepsi, Kézdi, Orbai s tigy-
szintén Mikldsvar székelyszékekben az alkiralybirokat ma is min-
dig az els6 familiakbol valasztjak és teszik.

S6t jegyezd meg azt is, hogy a székelyek kozott leggyak-
rabban az altisztekbdl lettek a f6tisztséget viselok és a fejedelem
tanicsosai, amint ez a fennebb emlitett Mikes Zsigmondon kiviil
Nemes Tamas személyénél is kitlinik Haromszék jegyzokdnyvébol.

Meghalvan tehat Lazar 1043-ban, mint mondam 48 éves ko-
raban, elmaradt lmecs Judit 6zvegye 6 fii gyermekkel u. m.:
Lazar, Péter, Istvan, Janos, az én apam, meg Farkas és az
utosziilott Zsigmonddal.

E gyermekek anyjat aztan Bathori Zsoéfia, a hajdani fenséges
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ifiabb Rakoczi Gyorgy fejedelem Ozvegye szolgalattételre hivo-
gatla magihoz, de az gyermekei kiskorusagaval mindig kimen-
tette magat. _ :

Felserdiilvén pedig a gyermekek, azt irta (megvannak a le-
velek), hogy mar nem lehet semmi mentsége, mivel felndttek
gyermekei s egyuttal négy faluban nagy joszagokat igért neki
sajat orokségébdl; tigy hiszem, azért a kis hiréért tette, hogy
jogazda s hogy a katholikus vallas huzgé oltalmazdja volt.

Vajha ne utasitofta volna vissza e meghivast; taldin akkor
az én konyham is zsirosabb volna. ' '

Mikor azonban ez tzvegyen hatramaradt, a Karatna felett
levé templomot 1660-ban, amint boldogult nagybatydmnaél aleve-
lekben lattam, éppen a szent Theophoria napjan eroszakkal el-
foglaltak, még pedig a kovetkezbképpen: mig a processzio szo-
kasszerint atment az altorjai templombdl e szenthelyhez, s el6l
vitte a zaszI6t, melyet nagyanyam csindliatott s a neve is ra volt
varva, a kalvinistdk erdszakkal szembe rohantak igy kialtva: ,ide
nem hozzatok tobbet Imecs Juditot.“ Abban a zavaros idében
szegény katholikusokat igy zavartdk meg kegyeskedésiikben s igy
fosztottak meg templomuktol is. ‘

- E kegyes nd meghalt az 1676-ik esztend6ben deczember
10-ike koriil az elhfinyt Janos fia miatti banataban. -

Lazar elvégezvén tanulmanyait Nagyszombatban, visszatért
hazajaba s Rakoczi Gyorgy fejedelemnek Gyalu melletti gyaszos
Osszeiitkbzésében egyediil maradt életben testorei kozill; 6 abban
az idGben kitiiné latinsagarél és batorségarol volt hires.

Késobb a Szatmar, Boszormény, Fiilek, meg Bécs melletti
vallalatok alatt Sepsi, Kézdi, Orbai és Miklosvar, ugyszintén Csik,
a két Gyergyo és Kaszon székelyszékeknek volt a i6kapitany-he-
lyettese, késdbb kivald tettei és hliséges szolgalataiért Apaffi Mi-
haly fejedelem ofensége Bécs ostromabol vald visszaiérie  utan
Csik, a két Gyergyd és Kaszon székelyszékek tényleges fOkapi-
tanysagaval és még itélomesteri tisztséggel ajandékozta meg. Mi-
elott azonban a hivatalokat elfoglalhatta volna, meghalt kisnyujtodi
hemesi kuriajdban, 48 éves koraban, mint apja, az Urnak 10683-ik
esztendejében.

Péter is azalatt az ifjabb Rakoczi Gyorgy fejedelem udva-
taba jutott; aztan kiséretében a hadsereggel Lengyelorszagba
menvén, abban a siralmas hadjaratban vagy inkabb mészarszékben,
melyben az erdélyi hadsereg vagy egészen elpusztult, vagy szo-
moru fogsagba jutott, az iitk6zetben vitéziil elesett. E gyiszos
titkbzetben két Apor volt: ez a Péter, masik ennek apjardl test-
vére, Andris. Ez a sulyos krimi fogsagba jutott; honnan valtsig-
dijul eladott apai jussaval s nagyanyam pénzével megszabadulvan,
ama fogsagban szenvedelt sanyaru szenvedéseit gyakran elbeszélte,
melyet én is, mint gyermek hallottam. Kiilonben ezekrol mosto-
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hajanak, az én nagyanyamnak, fogsagabdl irott s altalam mogér-
z0tt levelei is tanuskodnak.

Ezekutin mar ismét talalsz anyagot a gancsolasra, kajan
irigység, amig a nagy Istvan grofot leirom eleitél fogva; de majd
a végén felelni fog Philaletus. o ’

Ez az Istvan tehat az Osszes gyetmekek kozott a legvasot-
tabb volt, de a j6vevényekkel és ismeretlenekkel mindig érintke-
zett és ismeretséget kotott; e dolgaiért mar akkor szerencsés jo-
vendoléseket kapott az anyjatd] tobbi testvérei mogé helyezett
gyermek. Mikor aztin véasottsagat anyja nem volt elég er6s féken-
tartani, odaadta 6t annak a nagy férfiunak, kinek hire Erdélyben
orokké éIni fog, s ki, amig a torok az erdélyi fejedelemséget ve-
szélyeztette, dicsdségesen tavoltartotta; megmondom tehat: annak
a nagy férfiunak, ki a katholikus eklézsianak is a leglelkesebb
oltalmazéja volt és a hazanak is atyja és védelmezdje, kiraly-
halmi Petki Istvannak, ki egyuttal az egész székely nemzet gene-
ralisa, a fejedelem f6udvarmestere, titkos tanacsosa, nemes Kii-
kiillovarmegye fGispanja és Csik, a két Gyergyo és Készon szé-
kelyszékek mindenikének fOkapitanya volt. Amint mondom tehat,
ennek a nagy férfiunak adta oda, ki igazdn megtartoita a koltének
azt a mondasat, hogy ,az igaz szeretet sohasem nézi le a szegény
baratot® s annal kevésbbé a rokont. Mert Istvan jollehet az egy-
szerli Apor-familiabdl valé volt, mégis nagyon kozeli rokonsag-
ban allott ezzel a nagy férfiuval. :

Befogadvan tehat e nagy ember udvaraba a vasott gyerme-
ket, ki épugy, mint otthon, itt is akasztéfara valé volt, (amiket itt
irok, azokat egyenesen az én kedves Istvan batyam dicsekvd sza-
jabol hallottam) igyekezett minden faradtsaggal megtorni rossza-
sagat, kozbe-kozbe a korbacsot sem kimélve. Hanem mikor korbacs-
csal akarta biintetni, rendesen azt szokta mondani : ,tegyetek szonye-
get le, hogy legyen mire fekiidjék, mert rokonom.“ Maskor meg
meziflab vitette a kocsi mellett és kiillonbnél kiilonbféle modon és
eszkozzel igyekezett a gyermek rosszasagat megtorni. A fiu azonban
nem {udta ezt a rendszert elviselni s egyszer titkon anyjahoz szokott,
Anyja derekasan ellatvan, hazulrgl ugy elverve visszakiildotte, hol
aztan ha nem is jobban, de legalabb (igy, masodszor is kikapott.

Tobbek kozt egyszer megint, mikor ura levetkeztetve verte
meg, ismét anyjahoz futott, ki is az anyai konyoriilettdl megin-
ditva, tisztességes ruhat vett neki s mégis visszakiildstte urdhoz.
Mikor pedig ez megkérdezte, hogy hol szerezte a ruhat, még
dicsekedve mondotta: ,ezeket nekem anyamasszony vette“, mire
hirtelen levetkeztetvén, Istvan urfi ismét szonyegre keriilt s derék
korbacsolast kapott, a ruha meg visszament anyjahoz ilyen mel-
lékelt irdssal: Ha azt akarja, hogy az Ur nevelje fiat, tartézkod-
jék az efféléktol, mert 6 tudja, hogy melyik idében miféle ruhaja
kell legyen Istvannak s ehhez képest gondoskodik rola.
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Mid6n aztan az a nagy férliu, latva a gyermekben a tehet-
séget, mindenféle torturaval igyekezett 6t megjavitani, Marosszent-
gyOrgyrol, mig ura és urndje lepihentek déli alomra, titkon har-
madszor is megszokott, hanem a kozeli berekb6l visszatért; s
noha urat és urnéjét mar a kiskapunal iilve talalta, mégis batran
elibiik nient, batyiijat a hdna alatt tartvan. Mikor pedig ura meg-
kérdezte: hol voltal Istvan ? ¢ igy felelt: Megszoktem Uram! Ura
ekkor azt kérdé: meddig mentél? Csak a kozeli berekig, vala-
szolta a fitl. Gazdaja aztan tovabb kérdezte : Miért tértél hat vissza ?
Fszembe jutott — felelé — hogyha hazamegyek anydm istenesen
elveret és ujra visszakiild s itt még jobban kikapok ; most amint
latja gazdam, itt vagyok ; de ha még egyszer megver, t0bbet nem
fogom eltiirni. Mire ura és urndje elmosolyodva azt mondottak:
Eredj csak be Istvan! Rosszasaginak csaknem harom évig tart6
folytonos sanyargatasa igy megkeményitette !

Ekdzben az ifjabb Rakdczi Gyorgy fejedelem ismerve ugyan
a gyermeknek rosszasagat, de egyuttal jéravaldosigat, okossagat
és munkéara termettségét is, gyakran mondogatta Istvan gazdaja-
nak, annak a kivalo férfiunak : Megfogja latni baratom uram, hogy
idével még derék ember valik {stokbdl, vagyis Istvanbol; ugyanis
igy hivta 6t a fejedelem, meg ura és a tobbi urak is. Egyben
azonban mar akkor is nagyon dicsérték, hogy Urdhoz mindig a
legnagyobb hiiséggel, ragaszkodott. Tanuljak meg azért ebbdl a
szillok, hogyan kell rossz gyermeket nevelni.

Tobbszor ismételt kikapas utan tehat 0gy esett egyszer,
hogy Istvant elkiildotte ura a fejedelem {6kulcsarahoz, hogy adjon
neki a fejedelem borabol. A valdszinlileg elfoglalt kulcsar azon-
ban azt izente, hogy kisebb gondja is nagyobb annal. Mikor az-
tan e feleletet megvitte uranak, az letette kését és asztalkenddjét
(ebédnél iilt ugyanis) nem szolt senkinek semmit, hanem egye-
nesen a fejedelem udvariba ment és a kapun beliill maga elé
hivatta a fokulcsart, aztin megkérdezte, hogy miféle tiszisége
volna 6méltosaganak? Azt felelte, hogy f6kulcsar. Ismét kérdezte
aztin: hat én ki vagyok? Tudom véilaszold amaz, hogy Kegyel-
med a féudvarmester. Erre aztdin megmagyarazta neki, hogy a
foudvarmester ¢és a fokulcsar kozott ilyen s ilyen nagy killonbség
van s egyuttal Ggy elverelte, hogy az elokddta magat. Igy a kul-
csar megijesztve, jollehet Istvan telehordd bort kivant, mégsem
merte megtagadni. O aztan, ha az egész horddval nem is, de
az oOsszehivott urfiaknak és nagyobb rangu nemes ifjaknak a fe-
jedelem borabol mégis nagy lakomat csapott. Midén pedig ezt
ura megtudta, tette magat, hogy nem tud rola, j0 jelnek velte
ugyanis, hogy a i6bbekkel baratkozik.

Tortént pedig ezutan, hogy a fejedelem iidvozlésére Er-
délybe jottek Zrinyi és Draskovics grofok s veliikk egyiitt egy
palos barat is. Ennek, mig csodaszép ¢énekcben gydnyorkodott a
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fejedelem, megesett, hogy az ebédnél mindnyajan jol felhajtoitak
és a vacsoran a barat nem jelenhetett meg. Mikor pedig a feje-
delem megkérdezte, hol van a berugott barat, azt felelték, hogy
nem johet, mert a kemenczéhez érve, ruhijat a hatin elégeite;
mire a fejedelem azonnal a maga fehér diszképonyegét vitette
oda, melynek egyediil csak a bélése, amint boldogull nagybatyam
mondotta hiaromezer leoninusba keriilt (egy leoninus két magyar
forintot ér). Ezt kiildotte tehat s ajandékozta a baratnak és meg-
hagyta, hogy tiistént {6jjon. Vacsora alatt aztan a jokedvil feje-
delem, hogy kegyességét mutogassa a magyarorszagi urak el6t,
némely urakat értékes ruhikkal, masokat loszerszimokkal, s is-
mét masokat fegyverekkel kezdett egymasutan megajandékozni,
egyediil csak ez a nagy Petki Istvan nem akart semmit elfogadni.

Az lett aztan, hogy amint szokdsa szerint mamorosan az
asztalon elaludt, a fejedelem felugrott és titkon 100 aranyat tett a
zsebébe e szavak kiizt fenyegetve meg ujjaval Istvant: | Istok,
Isték, tudd meg, hogy én vagyok az erdélyi {ejedelem.®!

Kés6bb ez a kivald férfiu aludni ment és reggel, mikor fel-
kelt, feloltvén kabatjat, szokasa szerint kivette zsebkend6jét, hogy
megddrzsdlje vele mamoros homlokat — az aranyak kiestek. Ek-
kor megkérdezte Istvant, ki tette azokat zsebébe? mire az azt fe-
lelte, hogy valdszinilleg ezalatt tették oda, mig & tegnap ura
‘melldl bajara tavozott. Erre & igy kialtoit' fel: Kedves fejedelmem,
a te ajandékod ez! Mikor aztan bement a fejedelemliez, a feje-
delem is megkérdezte: Bardtom Uram! mondott e kegyelmednek
valamit Isték, vagyis Istvan? Es amikor azt vilaszolta, hogy sem-
mit, ismét megkerdezte talalt-e valamit a zsebében? Mire azt fe-
lelte, hogy ,mindent megkaptam s tiistént tudtam, hogy fensé-
gednek kegyessége ez.“ Ekkor a fejedelem elbeszélte, hogyan
tette be a 100 aranyat és hogy fenyegette meg Istvant, aztan igy
folytatta tovabb: Baratom Uram, amint gyakran mondottam, be-
csillje meg kegyelmed Istékot, vagy Istvant, mert még derék em-
ber lesz belble; lam ez a gyermek egyetlen fenyedetesunkre is
milyen megbxzhatosaoot tanusitott,

Késébb az udvarbdl a szallasra menvén meghagyta ez a kivald
ember, hogy Istvan ezutan az 6 asztalahoz {iljon (beszélte boldogult
nagybétyém, hogy szivesebben kiment volna az orszigbol minthogy
asztalahoz iljon; de engedelmeskednie kellett, ha félelembdl is.)

Ezutain mar rosszasagabol kigydgyitva uranak mindene a
keze alatt volt s igy még két évig maradt nala.

Utana az a kivalo férfiu osszehazasitotta Veres Borbalaval,
Huszar Matyas leanyanak a lednyaval, ki elébb Szeredai Istvannak
volt a felesége, mivel aztan Istvan apjatél sok gyerek maradt
hatra, megtetie elébb Al-Csikba alkiralybironak.

1 E wmagyar idézetet latinul is elmondja.
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Hanem lIstvdn mar akkor megmutatta, hogy mi fog 0 lenni,
mert két-harom eziist serlegét ugyan, melyek &seitél maradtak ra,
elzalogositotta, de mégis mindig az elokeldkkel élt egyiit.

Abban az allisaban -1678-ig maradt, amikor Béldi Pal a torok
portahoz futott. Ekkor (jollehet Istvan mar kétszer jart Konstanti-
napolyban és a tengeren til levo foldek nagyrészét bebarangolta)
Bethlen Farkassal és Mikes Kelemennel Béldi ellen Bizanczba kiil-
detett; hol is iigyesen elvégezvén a fejedelem dolgat, a johir re-
feralasara visszakiildotték a fejedelemhez. Itt, midén el6adta a
dolgot s testvére Lazar szamara (ki Béldihez csatlakozott s kit Kon- -
stantinapolyban a tarsait ér6 fogsagbdl csodalatramélté médon ki-
szabaditott) kegyelmet eszkozolt ki, a fejedelem részérdl még a kovet-
kez6 kegy érte: kinevezte az erdélyi harmiczadok i6arendasanak,
neki adoményozta Kalnoki Balint j6szagait, aki szintén a Béldi parthoz
csatlakozott volt és Konstantindpolyban fogsagba keriilt. A nagy-
hirii Petki Janosnak, Csik, a két Gyergyo és Kaszonszék fObira-
janak haldlaval pedig a nagyszebeni tabotban ugyanezen nemes
székelyszékek fOkiralybirajanak valasztotta” ireg s nevezte ki Apafi
Mihaly fejedelem. Kevéssel ezutin megerdsitette az itél6tabla, még
pedig amint nevezik a kir. itéldtabla asszeszoranak is és e fen-
séges fejedelem hosszas élete alatt e tisztségekben fungalt. Mikor
aztan ez meghalt Fogarasban, Erdélyorszagba betort Thokoli
és Torcsvarnala csekélyszamii csaszari. Orséget  tonkretette népé-
vel. Ez iitkdzetben maga Istvan is ott volt s alig tudott elmene-
kiilni; utana bar Erdély nagy része Thokolihez csatlakozott, 6
Kolozsvart Leopold csaszar iranti hiiségében -megmaradt rendii-
letleniil. Ezutan aztin, hogy Isten egyhaza, a sajat torvényes ki-
ralya és hazaja irant mind érdemeket szerzett az én pennam, azt
kifejezni nem tudja; tudom azonban, hogy a historikusok emlékét
a maradvak szamara megfogjak orokiteni. Az olvaso ezekutin
csak annnyit jegyezzen meg, hogy a rOmai ‘pdpa nem restelt neki
két levelet irni (ezeket, mint a draga gyongyot, ugy 6rzém), je-
gyezze meg masodszor azt, hogy a fentemlitett méltésagokat nagy
erényeivel s nem maskép szerezte meg.

Meghalt Szebenben 1704-ben s mindaddig hiiségében is
allott felséges kiralyanak. Arra pedig, hogy neveltetését a maradvak
szAmara megirjam, maga biztatott gyakran.

Utana Janos kovetkezik, az én apam, ki nem volt még két
éves hazas, mikor én az 1676-ik év junius 3-an megsziilettem. O
azonban ugyanazon esztenddben, deczember 2-an meghalt pestis-
ben, kegyes életéért s kitiind gazdalkodasaért magasztalva; engem
kisebbik testvérére, Farkasra hagyott végrendeletileg. De ez a
fiatalember is meghalt a kovetkezd, 1677-ik esztendOben szintén
pestisben, engem batyjara, Istvinra hagyvan.

Az utolso fit, a csecsemd Zsigmond egy éves koraban
halt meg.
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Latta mar a kegyes olvasd, hogy az én nagyapamnak és
nagyanyamnak hat fia volt; volt még két leanyuk is: Borbala és
Zsofi; Borbala férjhez ment nemzetes somlyoi Tordai Ferenczhez
(a familiarol néhany franczia irénal sok dicséretre méhé dolgot
olvastam, noha latin nyelven), csak masfél évig élt azonban vele,
mert az 6 férje is odaveszett az eléggé soha meyg nem sirathatd
lengyel haboruba. Ozvegységét 51 esztendeig viselte azutan oly
nagy tisztességgel, hogy a pap méltan vette textusaul Szent Pal-
nak Timotheushoz irott 1. levele 5. r. 3. versét: ,Az Ozvegy-
asszonyokat tiszteld, azokat, akik valdban ozvegyek.“ Meghalt
1708-ban, 78 éves koraban; Zsofi pedig hajadon maradt s ugy
halt meg. .

Nagyapamnak Lazarnak és lmecs Judit nagyanydmnak annyi
gyermekébdl tehat csak én élek Isten kegyelmébol, egyetlen uno-
kaja, Péter, ki ezeket irom. Hogy vajjon hasznalok-e Isten egy-
hazinak s a hazanak, bar a j0 szandék meg van, még sem va-
gyok benne bizonyos. Kiilonben, hogy tetteimrél milyen emlékem
maradjon, gondoskodtam, hogy Erdély gubernatora, Kornis Zsig-
mond grof uram, ki mind csalddjara, mind kiildonb6zd testi és
lelki adomanyai altal nagyon kivald, a cshszar és kiraly d&fensé-
gének fOparancsnoka és tobbféle tisziség viselGje hites jegyzd
altal megirassa. Olvassa azokat a maradék és amit mélténak talal
a kovetésre, kovesse, ha pedig kevésli, csindljon méltébb miive-
ket. Fennebb latta azonban, hogy nem voltam masféléves csecsemd
és mar az arvak kenyerét ettem; a sors jatszotlt velem és meg-
csufolt, amiért sem' nem aldom, sem nem kéarhoztatom. Magam a
maradéknak tetteimb6l semmi mast fel nem jegyzek, csak azt,
hogy az egyediil tidvozitd rémai egyhaz iranti hiiséget minden
erdmbol igyekeztem szolgalni, s6t biiszke vagyok azért, hogy
20—25 nemes egyént atléritettem a satdn torkabdl az iidvozitd
hitre és pedig koziilok némely olyanokat, kikr6l azt mondottak,
hogy hamarabb fogok a sziklabol vizet fakasztani, mint Oket atté-
riteni. Hanem mivel a Szentlélek velem egyiitt dolgozott, iattak
mindannyiukat katholikusokkd lenni és csodalkoztak rajta. Fen-
nebb azt is olvasta a maradék, hogy Opor vagy Apor csalad-
belit az eretnekség biine soha sem fertGztetett meg; azért tehat
koziile se szennyezze be egyse a csaladjat, hanem, mint a Jele-

nések konyve 2. rész 10. versében ali: ,légy hii mindhalalig, —
azaz az emberi kor legvégsd hatiraig — és néked adom az élet
korongjat.”

S titeket is kedves gyermekeim, Jozsef, Janos ¢és Laszlo,
intelek atyailag, hogy ez atyai hagyakozasomat necsak megtartsatok,
mint én, hanem atok alatt a maradvéknak is atadjatok.
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Az Aporok 6r6kl6tt varanak, Balvanyosvarnak elsé alapitasa.

Balvanyos varat, amint Zsigmond csaszarnak fennebb emli-
tett megerdsité levelében lattam, — Opour alapiiotta volt. Ugyanis,
mikor Szent Istvan kirdly Gyula vezért legybzte ¢és Erdélyt is az
igaz Isten tiszteletére téritette, a székelyek még akkor sem akartak
engedelmeskedni, hanem az erd6k k6zott magas, sziklas hegy felett
e varba szallottak balvanyt imadni. Innen maradt e varnak mai
napig a neve Balvanyos varal Ezt aztan a magyar kiralyok ide-
jében, 1V. Béla alatt, 1236 koriil és a Kun Laszlénak nevezett V.
LaszIé idejében kiils6 fallal lattak el; t. i. mikor Béla kirdly a
testvérek miatt kibujdosni kényszeriilt és Laszl¢ alatt mig két éven
keresztiil a tatarok pusztitottak az orszagot; akkor ugyanis e varba
elodeink fegyverrel élelmet vittek és igy megmentették magukat.

Fiiggelék.

Azoknak figyelmeébe, akik talan rossz indulattal, hahotaval,
ganccsal, gunnyal s nem komolyan fogadjak e munkacskamat, ezt
a rovid fiiggeléket ajanlom.

El6szor is akik tan tagadni fogjak a csalfa kiromidval, hogy
Balvanyos varat nem Opour alapitotta, én nem sokat vitizom
veliik, hanem azt felelem: valakinek kellett alapitania és emelnie.
Paraszt vagy kézember nem alapit, nem emel varat, tehat aki ala-
pitofta és emelte Balvanyosvarat, az nemes volt, akarhogy nevez-
zék is. Masodszor azt vetik ellen, hoyy a mostani Apor-familia
nem Balvanyosvaranak alapitojatél szarmazik. Szivesen elhiszem
ezt, ha a szizadot, esztendOt vagy honapot, s6t hacsak bar egyet-
len napot is ki tudnak mutatni, amelyen e varat alapitasatol kezdve
valamely mas familia birta. Ha azonban ezt nem tudjak kimutatni,
ismerjék el, hogy az Apor-familia az alapit6tél szarmazik. Azt is
felhozzak majd, hogy nem a pogany korban épiilt. Boldogitson
hat mindenkit a maga véleménye, ha mar maga a név nem tudja
meggyozni. Ugyanis, ha mar mit sem kaptam a balvanyozas utani
felépiilésérdl, csak a meglételérdl s mas sem tud egyebet felmu-
tatni, véleményiiket igy sehogy sem tudom aldirni. Csodalkozni
fognak azon is, amit az Oporokrol irtam, hogy palatinusok és
vajdak voltak. Ha nem irtam ezt némelyek inye szerint, hagyjanak
fel azért a csodalkozdssal s inkabb allitsanak a fennebb jelzett
esztendOkre azok helyébe masokat. De a kivaldbb historikusok-
bol, irott emlékekbdl vagy okmanyokbol vajjon aliithatnak-e? Na-
gyon kételkedem. ,

Kaczajjal fogadjak majd Arpadtol vald leszarmaztatasunkat
is. Tartsa meg s boldogitsa 6ket a hitiik.

Engem kielégit az is, hogy Balvanyosvaranzk alapitoja nem
volt paraszt, a kitdl familiam leszdrmazasat az elobbi okoskodas

! sive arx idoldatriae
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alapjan nem tagadhatjdk meg s ennek én még elBdjeit is neme-
seknek tartom. Barmit mondanak tehat az elébbiekre, e fiiggelék
utan nem fagadhatjék, hogy az Apor-familia Scythiabol valé kijo-
vetele 6ta nemes volt. Epen ezt kellett bizonyitani s ez is volt
az egész miinek a czélja.

Jegyzet. Ahol a hazai torvény emlitést tesz az Aporok birtokardl, a
Compil. Const. (Erdély Gsszeszedett torveényei.) 3. rész, 8. fej. 2. czikkelye sze-
rint az Balvanyosvaranak a teriilete. .

Zarszo.

Tanusagot teszek itt Isten elOtt, hogy e munkat, melyen
tobb évig dolgoztam és csaknem év alatt tudtam j6 rendbe hozni,
nem valamelyik elfkelé familia elleni gytiloletbd! adtam ki, amint-
hogy egyetlen mélcsas familiat sem akartam sérteni legkevésbé
sem. Ez az egyik. Masodszor, nem familidm magasztalasara irtam,
hanem az én boldogult nagybatyamtdl, Apor Istvan groftol mint-
egy aiok alatt szallott ram e feladat. Harmadszor, mivel alig hihe-
tem, hogy a maradvak familidmat ennyire ismerhessék, hisz 6bb-
féle szerencsétlen kortilmény miatt még én is elveszitettem nehany
régi leveliinket. A maradék tehat, ha csak egyetlen is lesz, fogadja
szivesen e munkamat és mentsen fel, amiért nem irtam Oseimnek
tisztségeit, melyeknek elddjeink  altal béviben voltak és melyeket
sokiélekép viseltek, noha biztosan tudtam. Ugyanis, amint fennebb
latta, nagybatyam, Lazar, 1678-ban csaknem 0Gsszes irott okmanya-
inkat elveszitette Konstantinapolyban, itt tehat csak azokat irhat-
tam meg, melyeket a levéltarakbdl, konyvekbdl és oklevelekbsl
be tudok bizonyitani. A hallottakat pedig jobbnak lattam mellzni,
mivel hitelesen bebizoayitani nem tudom, nem akartam masok
kaczagéasanak kitenni.

Csaladtorténeti adatok.
(1532—1670.)
(Harmadik és befejezd kozlemény.)

Szabo 1. Nagy Szabo

Szalanczi . . . (Istvan kozépsé 1) esk. Thordai Ferenczczel 1636
jun. 15. 1V. 33,

Szécsi Gyorgy § 1625. 1. 238.

Szegedi Marton § 1612 febr. IlI. 135.

Szentegyedi Gergely + 15394. Ill. 20.

Szentpaliné Petki Erzsébet lak. Tholdalagi Mihalylyal 10640 jul.
31. IV. 05.

Szigyarté . . . (Péter 1) esk. Csiszar Janossal 1616 jan. 18. L
121122,
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Szilagyi janos 7 1634 nov. 25. 1. 146.

-— Janosné + 1534 nov. 12. 1. 146.

Szilasi Janos + 1614 marcz. [ 223—224. — § 1614 marcz. 4.
IV. 183.

— Judit esk. Gilanyi Gergelylyel 1643 majus 11. IV. 83

Szilvasi Boldizsarné + 1639. aug. 31. — tem. Bolyaban szept. 0.
IV. 57.

Szombathelyi Mairfon + 1620. 1. 240,

Sz6cs Gyorgy tem. 1619 nov. 5. I 242.

— Istvan t 1636 febr. 24—25. IV. 32.

Szdrés Matyas + 1637 okt. 11. — tem. okt. 13. IV. 213.

Tholdalagi Judit esk. Angyalosi Istvannal 1642 decz. 1. IV. 80.

— Mihaly lak. Szentpaliné Petki Erzsébettel 1640 jul. 31. IV. 065.
+ 1642 marez, 24. 1V. 77.

— . . . lak. Sasadi Zsigmonddal 1641 febr. 3. IV. 67.

Tholdi . . . lak. 1628 jun. 20. IV. 48.
Thoékoli Miklos tem. 1017 majus 18. . 168.
Thordai Ferencz esk. Szalanczi ... (Istvan kozépsdé 1) 1030

jun, 15, IV. 33.
Thurzé Gyorgy + 1616 decz. 23. korul I 167,

— Imre gr. lak. Nyari . . . (Pal 1) 1618 nov. 11. III, 106.
Tolnai Janos+ 1037 majus 20. — tem. majus 28. 1V, 212,
Ubresi Gabor + 1644/ 'marcz. 30."IV. 121,

Varadi Benedek § 1638 szept. 28. IV. 51.

Varkucs Gyorgy + 1611 jul. 16. V. 177,

Vas Gabor lak. 1613 jun. 190. HI. 138.

Vér Andras + 1630 ckt. 0. IV. 36.

Zambo Balazs + 1614 marcz. 1. 223—224.

Zsomborl Borbala (Janos 1.) esk. Bethlen Mlhalylydl 1642 jun.
IV.

Zuoronics Ferencz tem. 1038 decz. 22. IV. 53.

Koblos Zoltan.

Akosfalvi Szilagyi Imre csaladi féljegyzései.
1817.

1817. Be megfoghatatlanok az isteni gondviselésnek tifai.
Ezen irt esztend6ben aprilis 10-ikén estvéli 5—6 orak kozott foldi
viszon[tag]sagai, a haladatlansag tapasztalasai kozott kimulék az
¢des anyam testvére Marjai Istvdn ar és deficialt. Ugyanezen
esztendé aprilise 17-ikén Kdszoni Zsuzsika hugom is kimult, it
is defectus van. De végre ugyanezen esztendd aprilis 10-ikén
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éjiéli 1 és 2 6ra kozott a szegény édes anyam is kimula a vilagi
eletbol az, a kinek én oly sokkal tartozom, hogy annak elészam-
lalasara elegtelen vagyok. Irtam Soosmezén aprilis 22-én 1817-ik
esztendGben. Szildgyi Imre mpr.

1-a Maji 817. Eltemetém a testvérem férjét is Sze/zt-lwinyi
Mihdlyt. Ennyi halal ily kevés ido alatt egy kicsi familliabol, tigy
tetszik mintha sok volna, de jobban tudja az Ur mik hasznosak
minékiink, azért békével vagyok zent akaratjan. Irtam Soosmezén
junius 6- kin 1817. Szildgyi Imre mpr.

10-a Septembris 817. eltemetém testvérem Szildgyi Zsuzsdn-
ndt Szentivdnyi Mihdlynét is 6t gyermekei keseriiségekre.

(Eredetije akosfalvi Szilagyi Mihaly emlékkonyve 8. levelén. Az emlék-

konyv birtokomban.)
Ko6blos Zoltan.
Elizo évfolyamaink az alabhi arakon rendelhetd meg a kiadd-
hivatalhan (Miké-ufcza 2. szdm):

! vl 1003, - — — — 2 kor.
1. , 1004, - — - — 8 kor.
V. , 1000, - — — — 6 kor.
V. . 1007, - — - — 4 kor.
VI , 1008, - - — = 6 kor.
VIL , 1000, - — — — 6 kor.
[—VIL. , (Teljes) -~ — — - 48 kor.

'"MEGJELENT!! .
.a csikszentsimoni ENDES-csalad levéltara, — Az 1544-—1848.
évekbol 1110. oklevél kivonat és 12 teljes szdvegii oklevél.

Részletes és kimeritd névmutatoval.

Bolti ara 5 korona, eléfizetknek 4 korona.

CsalAdtorténeti kérdezﬁshﬁdésekrre csak eloflzetoknek va]aszolunk

TARTALOM : Séndor Imre: A szavai Almadi csalad. — Sdndor Imre :

A sisak és sisakdisz. — /fj. Bids Istvdn : Kézdiszéki lustra 1659-bsl. — 7).

Bids Istvdn: Belso szolnoki lustra 1084-b0l, - Br. Apor Péter Lusus Mundija.
Forditotta : Szdsz Ferencz. 1V. kizlemény., — Adattar.

Ny Stief Jem) ¢s Tarsa kunyvsq]to]an I\olozsmrt Deik Ferencz-u. 2.




